Bluetooth headset Nokia BH-118: PouZivatel'ska prirucka
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O headsete
Bluetooth headset Nokia BH-118 vam umoziiuje volat a prijimat volania, aj ked' ste
v pohybe.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte tato pouZivatel'ska prirucku. Precitajte
si tieZ pouZivatel'ska prirucku pristroja, ktory pripajate k vyrobku.

\ Vystraha:

Tento vyrobok obsahuje malé sicasti. Uchovavajte ich mimo dosahu malych deti.

Povrch tohto vyrobku neobsahuje nikel.

O pripojeni Bluetooth
Technol6giu Bluetooth mdZete pouzit na vytvorenie bezdrétového pripojenia k inym
kompatibilnym zariadeniam, napriklad k mobilnym telefonom.

Zariadenia nemusia byt priamo na dohlad, ale ich vzajomna vzdialenost nesmie
prekrocit 10 metrov (33 stop). R6zne prekazky, napriklad steny, ako aj iné
elektronické zariadenia mézu mat negativny vplyv na spojenie.

Tento pristroj je v stlade so Specifikaciou Bluetooth 2.1 + EDR a podporuje
nasledovné profily: Headset Profile (HSP) 1.1, Handsfree Profile (HFP) 1.5. O
kompatibilite inych zariadeni's tymto pristrojom sainformujte u prislusnych vyrobcov.
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Zaéiname

Tlaéidla a suéasti

Slachadlo

Mikrofén

Drziak slichadla
Multifunkéné tlacidlo
Spona

Konektor nabijacky
Indikator
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Niektoré sucasti vyrobku si magnetické. Vyrobok méze pritahovat kovové materialy.
V blizkosti vyrobku neumiestnujte kreditné karty aniiné magnetické pamatové média,
pretoze moze dojst k vymazaniu informacii, ktoré s na nich uloZené.

Nabijanie batérie
Pred pouzitim headsetu musite nabit batériu.
\ Vystraha:

Pouzivajte iba nabijacky schvalené spolo¢nostou Microsoft Mobile pre pouZitie s
tymto konkrétnym modelom. Pri pouziti akychkolvek inych typov méZu stratit

platnost v3etky povolenia a zaruky a vystavujete sa nebezpecenstvu. PouZitie
neschvalenych nabfjaciek méze spdsobit vznik poZiaru, exploziu alebo
iné nebezpecenstvo.

Ked' odpéjate nabijacku, drzte a tahajte zastrcku, nie kabel.

1 Nabijacku zapojte do konektora v stene.



2 Kabel nabijacky zapojte do zasuvky na nabfjacku na headsete. Ked'je batéria Gplne
nabitd, farba indikatora sa zmeni z ¢ervenej na zelend. Uplné nabitie batérie moze
trvat 2 hodiny.

3 Odpojte nabijacku od headsetu a potom od sietovej zasuvky.

Uplne nabité batéria vydrzi az 6 hod. hovoru alebo a 120 hod. v pohotovostnom
rezime.

V pripade nizkej Grovne nabitia batérie budete pocut zvukové upozornenie, headset
priblizne kaZdych pat minat pipne a zaéne blikat cerveny indikator. Pocas nabijania
svieti Cerveny indikator.

Kontrola stavu nabitia batérie

Ubezpecte sa, Ze je headset zapnuty, a stlacte tlacidlo . Zeleny indikator znamena,
Ze batéria je dostatocne nabita. Ak svieti ZIty indikator, batériu bude treba coskoro
dobit. Ak svieti Cerveny indikator, nechajte batériu nabit.

Zapnutie a vypnutie headsetu

Zapnutie
Stlacte a dve sekundy podrzte symbol 7. Headset zapipa a jedenkrat blikne zeleny
indikator.

Headset sa pripoji k naposledy pripojenému telefonu alebo inému zariadeniu. Ak ste
headset este nikdy nepéarovali alebo ak ste zmazali zoznam sparovanych zariadeni,
headset sa prepne do rezimu parovania.

Vypnutie
Stlacte a 5 sekind podrZzte . Headset zapipa a jedenkrat blikne ¢erveny indikator.

Ak sa headset do 30 minat nepripoji k Ziadnemu telefénu, vypne sa.

Sparovanie a pripojenie headsetu k telefonu
Pred pouZivanim sa headset musi sparovat a pripojit ku kompatibilnému telefénu.

1 Vypnite headset.
2 Zapnite telefon.

3 Ak ste headset este nikdy nepérovali alebo ak ste zmazali zoznam sparovanych
zariadeni, headset zapnite.
Ak ste headset uz predtym parovali s niektorym zariadenim, na 5 sekind stlacte
a podrzte —.
Headset sa prepne do rezimu parovania a zacne rychlo blikat zeleny indikator.



4 Do troch minGt zapnite v teleféne pripojenie Bluetooth a potom ho nastavte na
vyhladavanie zariadeni Bluetooth. Podrobnosti njdete v pouZivatel'skej prirucke
k telefénu.

5V zozname najdenych zariadeni vyberte headset.
6 V pripade potreby zadajte pristupovy kéd 0000.

Headset moZete sparovat az s 6smimi kompatibilnymi telefonmi, no naraz méze byt
pripojeny maximalne k dvom telefénom.

V pripade niektorych zariadeniméZe byt po sparovani potrebné este osobitne vytvorit
spojenie.

Ked'je headset sparovany s telefénom a pripraveny na pouzitie, zelena kontrolka
blikne priblizne kazdych 5 sekdnd.

Vypnutie hlasového navadzania
Ak radsej pouzivate headset bez zvukovych upozorneni, mézZete ich vypnat.

1 Headset vypnete stlacenim a podrzanim 7 na 5 sekdnd.

2 Stlacte a 5 sekind podrZzte ™. Headset sa prepne do reZimu parovania a zacne
rychlo blikat zeleny indikator.

3 Headset zapnete stlacenim a podrZanim ikony 7 na dve sekundy.

Opatovné zapnutie hlasového navadzania
Rovnako postupujte pri vypnuti hlasového navadzania.

Nosenie headsetu
Na pripevnenie headsetu k obleceniu pouzite sponu.



Ak chcete mat slichadlo poruke, aj ked' nepouZivate headset, nechavajte ho v drziaku.

Uskutoénovanie hovorov

Uskutoénovanie a prijimanie hovorov

Ak chcete uskutociovat a prijimat hovory prostrednictvom headsetu, pripojte ho k
telefonu.

Telefonovanie
uskutocCnite hovor beznym spésobom.

Prijatie alebo ukoncenie hovoru
Stlacte tlacidlo .

Odmietnutie hovoru
Dvakrat stlacte tlacidlo —.

Prepnutie hovoru z headsetu na kompatibilny telefon
Stlacte a dve sekundy podrzte tlacidlo 7 alebo vypnite headset.

Prepnutie hovoru z kompatibilného telefonu na headset
Stlacte a dve sekundy podrzte ikonu 7 alebo zapnite headset.

Ak neprebieha Ziadny hovor, mézete opakovat volanie na posledné volané ¢islo alebo
pouzit hlasovi volbu, ak telefon v spojeni s headsetom tieto funkcie podporuje.



Opakované volanie na posledné volané ¢islo
Dvakréat stlacte tlacidlo —.

Pouzitie hlasovej vol'by

Stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo — a potom postupujte podla pokynov v
pouZivatelskej prirucke telefonu.

Uprava hlasitosti

V pripojenom teleféne nastavte poZadovand hlasitost. Vybrata Groven hlasitosti sa
ulozi ako minimalna Groven hlasitosti pre telefon, ktory je prave pripojeny k headsetu.

Parovanie headsetu a jeho pripojenie k dvom telefonom

Pri prvom pouZziti sa headset automaticky pripoji k telefonu. Headset mézZete tiez
pripojit k inému telefonu a spravovat pomocou neho hovory v osobnom a pracovnom
teleféne sacasne.

1 Headset vypnete stlacenim a podrzanim 7 na 5 sekdnd.

2 Ak chcete aktivovat rezim parovania, na 5 sekind stlacte a podrzte ™. Potom
headset sparujte s telefonom.

3 Skontrolujte, ¢i je pripojenie Bluetooth aktivované v oboch telefénoch a vypnite
a opdtovne zapnite headset. Headset sa pripoji k obom telefénom.

Uskutoériovanie hovorov pomocou dvoch telefénov

Ak je headset pripojeny k dvom telefénom, mézete uskutocinovat hovory pomocou
oboch telefénov sicasne.

Ukonéenie prebiehajiiceho hovoru a prijatie hovoru v druhom teleféne
Stlacte ™.

Podrzanie prebiehajiceho hovoru a prijatie hovoru v druhom telefone
Stlacte a 2 sekundy podrZzte .

Prepinanie medzi aktivnymi a podrZanymi hovormi
Stlacte a 2 sekundy podrZzte .

Ukoncenie prebiehajiiceho hovoru a aktivovanie podrzaného hovoru
Stlacte .

Ak opakujete hovor alebo pouZijete hlasovi volbu, hovor sa uskutocni
prostrednictvom telefénu, v ktorom ste mali posledny aktivny hovor s
pouZitim headsetu.



Nastavenie

Zmazanie nastaveni parovania zariadenia
1 Headset vypnete stlacenim a podrzanim  na 5 sekdnd.

2 Stlacte a9 sekdnd podrzte . Headset dvakrat pipne a cerveny a zeleny indikator
striedavo blikaja.

Po vymazani parovani headset prejde do reZzimu pérovania.

Informacie o produkte a bezpeénostné informacie

Informacie o batérii a nabijacke

Tento pristroj ma vnitornd, nevyberatelnd, nabijatelnd batériu. Nepokisajte sa batériu z pristroja vybrat, mohli by ste
pristroj poskodit.

Pre tento pristroj s uréené nasledujice nabijacky: AC-11,AC-3, AC-8, AC-15, DC-4 . Presné Cislo modelu nabijacky sa méze
lisit podla typu zasuvky. Typ konektora sa oznacuje niektorym z nasledovnych znakov: E, X, AR, U, A, C, K, B alebo N.

Batériu mozete nabit a vybit niekolko stokrat, ale nakoniec sa opotrebuje.

Udaje o dostupnej dobe hovoru a pohotovostnej dobe s iba orientaéné. Skutoéné Easové intervaly zévisia napriklad od
nastavenia zariadenia, pouzivanych funkcii, stavu batérie a teploty okolia.

Ak ste batériu dlho nepouZivali, bude moZzno potrebné po zapojeni nabijacku najprv odpojit a znova zapojit, aby sa zacalo
nabijanie.

Ak je batéria Gplne vybita, mdze trvat niekolko minat, kym sa na displeji zobrazi indikator nabijania.

Ked' nabijacku nepouzivate, odpojte ju od elektrickej siete a od pristroja. Nenechavajte dplne nabitd batériu zapojend do
nabijacky, pretoZe prebijanie moZze skratit Zivotnost batérie. Ak Gplne nabiti batériu nepouZivate, casom sa sama vybije.

Batériu vzdy udrZiavajte v prostredi s teplotou medzi 15 °C a 25 °C (59 °F a 77 °F). Extrémne teploty zniZuji kapacitu a
Zivotnost batérie. Pristroj s hortcou alebo studenou batériou méze kratkodobo prestat pracovat.

Nevhadzujte nepotrebné batérie do ohia - mohli by explodovat. Pouzité batérie likvidujte v silade s miestnymi predpismi.
Ak je to mozné, nechajte ich recyklovat. Neodhadzuijte ich do komunalneho odpadu.

Nabijacku pouZivajte iba na Gcely, na ktoré je urend. Nespravne pouzitie alebo pouZivanie neschvalenych nabijaciek méze
spdsobit vznik poziaru, expldziu alebo iné nebezpecenstvo a viest k strate platnosti vietkych povoleni a zaruk. Ak mate
pocit, Ze je nabijatka poskodena, nechajte si ju pred daldim pouZzivanim skontrolovat v servisnom centre. Nikdy nepouZzivajte
poskodenu nabijacku. Nabijacky nikdy nepouzivajte vonku.

Starostlivost o vas pristroj
S pristrojom, nabija¢kou a prislusenstvom zaobchadzajte opatrne. Nasledujice odporicania vam pomézu dodrzat
podmienky zaruky.

. Uchovavajte pristroj v suchu. Zrazky, vihkost a najréznejsie tekutiny a kondenzaty obsahuja minerély, ktoré spésobuji
kordziu elektronickych obvodov. Ak vas pristroj namokne, nechajte ho vyschnit.

. NepouZivajte a neuchovavajte pristroj v prasnom ani Spinavom prostredi. MéZe déjst k poskodeniu jeho pohyblivych
sucasti a elektroniky.
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. Neuchovavajte pristroj v chladnom prostredi. Ked'sa pristroj zohreje na svoju normalnu teplotu, mdze sa v jeho vnatri
vytvorit kondenzat a poskodit elektronické obvody.

. Nepokisajte sa pristroj otvorit.

. Neautorizované Gpravy mdzu pristroj poskodit a mézu byt v rozpore s pravnymi predpismi upravujacimi prevadzku

radiofrekvenénych zariadeni.
. Nenechajte pristroj spadnit, neudierajte a netraste nim. Hrubym zaobchadzanim mézete poskodit vnitorné dosky s
obvodmi a mechaniku.

. Na cistenie povrchu pristroja pouZivajte iba jemnd, Cistd a suchi handricku.

Recyklovanie

Pouzité elektronické vyrobky, batérie a obalové materialy odneste vzdy na uréené zberné miesto. Tymto spédsobom
prispejete k obmedzeniu nekontrolovanej likvidacii odpadu a pomézete recyklovat materiély. Informécie o recyklacii
vyrobkov néjdete na strénke www.nokia.com/recycling.

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby

)¢

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby na vyrobku, batérii, v dokumentacii alebo obale upozorfiuje, Ze vsetky elektrické a
elektronické vyrobky, batérie a akumulatory by sa po skonéeni svojej Zivotnosti mali odniest na osobitné zberné miesto.
Toto opatrenie plati v Eurépskej tnii. Nevyhadzuijte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu. Dalsie informacie
o ochrane Zivotného prostredia najdete v eko-profile vyrobku na stranke www.nokia.com/ecoprofile.

Ochrana autorskych prav a dalSie upo

VYHLASENIE O ZHODE

C€2280

Microsoft Mobile Oy tymto vyhlasuje, Ze tento vjrobok BH-118 spiia zakladné poziadavky a vetky prislu3né ustanovenia
smernice 1999/5/ES. Kopiu Vyhlasenia o zhode — Declaration of Conformity — najdete na adrese http://www.nokia.com/
global/declaration/declaration-of-conformity.

TM © 2014 Microsoft Mobile. V3etky préva vyhradené. Microsoft je ochranna znamka skupiny spolo¢nosti Microsoft.
Nokia je registrovanou ochrannou znackou spolo¢nosti Nokia Corporation. Produkty alebo nazvy produktov tretich
stran mozu byt chranené ochrannou zndmkou prisludného vlastnika.

RozmnozZovanie, prenasanie, rozsirovanie alebo uchovavanie ¢asti alebo celého obsahu tohto dokumentu v akejkolvek
forme bez predchadzajiceho pisomného sihlasu spoloénosti Microsoft Mobile je zakazané. Spoloénost Microsoft Mobile
uplatiiuje politiku nepretrzitého vyvoja. Microsoft Mobile si vyhradzuje pravo menit a zdokonalovat ktorykolvek z
produktov opisanych v tomto dokumente bez predchadzajiceho upozornenia.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft Mobile
is under license.

Spoloénost Microsoft Mobile ani ziadny z jej poskytovatelov licencii nenesie zodpovednost za akikolvek stratu dat alebo
prijmu, ani za akokolvek vzniknuté osobitné, ndhodné, nasledné alebo nepriame kody a to v najvd¢som moznom rozsahu,
pripustnom podla prisludnych pravnych predpisov.


http://www.nokia.com/recycling
http://www.nokia.com/ecoprofile
http://www.nokia.com/global/declaration/declaration-of-conformity
http://www.nokia.com/global/declaration/declaration-of-conformity
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Obsah tohto dokumentu sa vyklada ,tak, ako je”. Neposkytuji sa ziadne zaruky akéhokolvek druhu, €i uz vyslovné alebo
implikované, ohladom spravnosti, spolahlivosti alebo obsahu tohto dokumentu, vratane, ale nie vyhradne, implikovanych
zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti na urcity tcel, okrem zéruk vyZzadovanych prislusnymi platnymi pravnymi predpismi.
Spoloénost Microsoft Mobile si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajiceho upozornenia tento dokument zmenit
alebo stiahnut z obehu.

Dostupnost produktov sa méze liit v zavislosti od regiénu. Dalsie informécie ziskate od predajcu. Tento pristroj mdze
obsahovat vyrobky, technolégiu alebo softvér, na ktoré sa vztahuja pravne predpisy upravujiice oblast exportu platné v USA
a ostatnych krajinach. Obchadzanie prislusnych pravnych predpisov je zakazané.

/1.1. Vydanie SK



	Bluetooth headset Nokia BH-118: Používateľská príručka
	Obsah
	Úvod
	O headsete
	O pripojení Bluetooth

	Začíname
	Tlačidlá a súčasti
	Nabíjanie batérie
	Zapnutie a vypnutie headsetu
	Spárovanie a pripojenie headsetu k telefónu
	Vypnutie hlasového navádzania
	Nosenie headsetu

	Uskutočňovanie hovorov
	Uskutočňovanie a prijímanie hovorov
	Úprava hlasitosti
	Párovanie headsetu a jeho pripojenie k dvom telefónom
	Uskutočňovanie hovorov pomocou dvoch telefónov

	Nastavenie
	Zmazanie nastavení párovania zariadenia

	Informácie o produkte a bezpečnostné informácie
	Informácie o batérii a nabíjačke
	Starostlivosť o váš prístroj
	Recyklovanie
	Symbol preškrtnutej odpadovej nádoby


	Ochrana autorských práv a ďalšie upozornenia




